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I:I Aplicagéo de fibra de vidro
Glass fiber mesh application
Application du filet de fibre de verre
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Atencao (EN) | Warning
1m de alturadepois Height of 1m after
de pavimento acabado finished floor
(FR) | Attention (ES)| Advertencia
1m de haut eur aprés 1 m de alturadespués
sol fini del suelo acabado
B - SACO INF
_ |:| (PT) Caso seja versdao com Amortecedor Soft. Consulte Instru¢ées do mesmo.
Ref. 7017 \ (EN) If it is version with Soft Damper. See Instructions for it.
1x <> (FR) Si c'est la version avec Soft Damper. Voir les instructions pour cela.
X (ES) Si es versién con Amortiguador Soft. Consulte las instrucciones del mismo.
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Atengao

1m de altura depois
de pavimento acabado

(EN)[ warning

Height of 1m after
finished floor

Attention

(ES)| Advertencia

1m de hauteur apres
sol finie

1 m de altura después
del suelo acabado

Altura da porta
Door height
Hauteur de porte
Altura de la puerta

Largura da porta
Door width
Largeur de la porte
Ancho de la puerta

Parafusos de fixagdo nao incluidos.
Fixing screws not included.

Vis de fixation non incluses.
Tornillos de fijacion no incluidos.

(PT) Caso seja versdao com Amortecedor Soft. Consulte Instru¢ées do mesmo.
(EN) If it is version with Soft Damper. See Instructions for it.

(FR) Si c'est la version avec Soft Damper. Voir les instructions pour cela.

Si es version con Amortiguador Soft. Consulte las instrucciones del mismo.
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% A quantidade varia de acordo com a dimens&o | The quantity varies according to the dimention | La quantité varie en fonction de la dimension | La cantidad varia de acuerdo con la dimension
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